Omer Seyfettin’den “Milli Benlige Doniis” Cagrisi: Primo
Tiirk Cocugu

Ebru BURCU’

Ozet: Primo Tiirk Cocugu adli dykii, kisinin bilinglenme siirecinde
yasadig1 degisimi, milli benlige doniis izlegi etrafinda sorgulamak-
tadir. Kenan ve Primo’nun yasadigi bu degisimde, varolus miica-
delesi veren insanin, etrafindaki diismanlara karsi sadece fiziksel
olarak kars1 koymasinin yeterli olmadig: belirtilmektedir. Nitekim
maneviyatint kaybeden kisi ve toplumlar, baska bir yonden de
kendilerini savunamazlar.

Kisinin, kendisini olusturan degerleri taniyabilmesi ve kimliginin
farkina varabilmesi i¢in “Ben kimim?” ve “ Kim olmam gerek?”
seslerine karsi duyarli olmasi gerekir. Bu seslere icinde karsilik
buldugu siirece kisi, renksizler ordusundan kendisini ayirmay1 ba-
saracaktir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, Primo Tiirk Cocugu, milli
benlik, uyanis, hiimanizm, kimlik

Giris

Milli edebiyat doneminin baslangicinda 6nemli bir girisim olan “Yeni
Lisan” hareketi Tiirk¢e konusunda duyarl sanatcilarin ve fikir adamlari-
nin Geng Kalemler dergisi etrafinda olusturduklari bir dil hamlesidir. Bu
hareket igerisinde aktif rol oynayan Omer Seyfettin, yazmis oldugu “Ye-
ni Lisan” makalesiyle dil ve edebiyat konusunda yapilmas1 gereken degi-
siklikleri ayrintili bir sekilde ortaya koyar.

Tanzimatin ardindan, bir “ideolojiler mahseri” (Emil 1997:150) olarak
tanimlanan II. Mesrutiyet doneminde Ozellikle dikkati ¢eken baglica ii¢
ideoloji; Baticilik, Islamcilik ve Tiirkgiiliiktiir. Tiirkgiiliik hareketinin dil
ve edebiyat sahasindaki yansimasi, Gen¢ Kalemler hareketiyle ortaya
cikmustir. Cumhuriyet doneminde de yaygin olarak islenen pek ¢cok konu,
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ilk hareket noktasin1 Milli edebiyat doneminden almistir. Bu konulardan
biri de, dogu-bati ¢atigmasi ve fertlerin yasadigi kimlik bunalimidir.

Omer Seyfettin hikayelerinde kisilerin degisim ve bilinglenme maceralarin
isleyerek okuyucuya bir takim mesajlar vermeye calisir. Ona gore milliyet-
cilik suurunu tagimasi gereken bireyler oncelikle aileden almis olduklar
terbiyeyle kiiltiirlerini tanimaya baslarlar. Bu yiizden yabancilarla evienme
sonucu diinyaya gelen cocuklarin annelerinden yabanct kiiltiir almalart
onlarin milliyetlerini de kaybetmelerine sebep olmaktadw (Enginiin 1984:
61). Yazar bu konudaki elestiri ve tekliflerini “Primo Tiirk Cocugu” adh
hikayede milli benlige doniis fikri ¢cer¢evesinde ortaya koymaktadir.

Hikaye dogu-bati catigmasi ekseninde yasanan g¢atigmalarla sekillenir.
Metni yiizeysel olarak okudugumuz zaman ve yazarin niyetini géz dniine
aldigimizda, milliyetci bir bakis acgisiyla, kisilerin ve milletlerin kiiltiirel
degerlere bagli olmalarinin gerekliligi iizerinde duruldugunu sdyleyebili-
riz. Hikéyenin birinci diizeyde bu sekilde anlamlandiriimast miimkiin
olmakla beraber, metni derin anlamda sorguladigimiz zaman asil evrensel
mesaj sudur; “Kisinin varolus ve kendini bulug macerasinda milli benlige
doniis biiyiik 6nem tasir”. Nitekim biling varolmanin énkosuludur. (Jung
1999: 78) Bu tip ¢ok katmanli yapilarda yazarin niyetinden ziyade, met-
nin niyeti bizi daha saglikli ve evrensel mesajlara ulagtirabilir. Mehmet
Kaplan da her iki niyeti, g6z oniinde bulundurarak hikdyenin 6ziinde,
“milll benlige doniis meselesi” oldugunu belirtir (Kaplan 1997 :244).

Hikaye, mesrutiyetin ilanindan dort yil sonra Selanik’te ge¢mektedir.
Mason localarinin yogun olarak faaliyet gosterdigi bu donemde, Trablus-
garp savasi ve bu savasin neticesinde Italya ile iliskilerin bozulmasi ,
sosyal ve siyasi acidan karigikliklarin ¢ikmasina sebep olur.

Primo Tiirk Cocugu, Omer Seyfettin’in diger hikayelerinde oldugu gibi
bir tasvir boliimiiyle baslar. Yazar tarafindan yapilan boliimlemede “Nasil
Dogdu?” ve “Nasil Oldii?” basliklarini tastyan iki boliim yer alir. Birinci
boliimde basliktan da anlasildig1 gibi bagkisi Primo’nun nasil dogdugu
anlatilir. Bu dogum, Primo’nun kendini bulma ve tanima macerasinin
baslangici anlamindadir. Ancak Primo’dan 6nce babasi Kenan 6n plana
cikarilir. Tasvir boliimiiniin ardindan “denize inen kiigiik merdivenin ba-
sinda, hareketsiz ve miicessem bir gélge dimdik duruyor”(s.8) ifadesiyle
dikkatler Kenan {iizerine ¢ekilir. Burada ilk olarak “gdlge” olarak nite-
lenmesi , Kenan’1n i¢ diinyasiyla olan catigmasini ve kararsizligini sezdi-
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rir mahiyettedir. Ayni1 zamanda mekan tasvirinde kullanilan kelimeler de
olumsuz bir havay1 yansitmaktadir:

“Bu serin ve karanlik eyliil gecesinin yildizsiz semasi altinda meyus ve
mustarip Selanik, sanki giindiizki niimayislerden , heyecanlardan, giiriil-
tiilerden yorulmus gibi , baygin ve sakin uyuyordu”. “Kenara ¢arpan
siyah kopiiklii deniz”. “Bu siyah ve miifteris gecenin gizli kinini fas et-
mek istiyordu”(s.7).

Bu tasvirlerin ardindan “golge” sifatiyla tanitilan Kenan Bey’le ilgili bilgi-
ler verilir. Yazar-anlaticinin verdigi bilgilere gore; Kenan Bey, savasi sev-
meyen, medeniyetsizlige karsi, nazikligi, sen ve suhluguyla taninan bir
kisidir. Tahsilini Paris’te bitirmis ve ardindan Izmir’de asik oldugu bir ital-
yan kiziyla evlenmistir. Dokuz senedir mason olan Kenan, anane, mazi,
vatan, kavmiyet tanimaz, irk ve muhit nazariyesini de inkéara kalkar.

Hikayenin basinda diisiinceli ve i¢ diinyasiyla ¢atisma halinde olan Ke-
nan Bey, ge¢misi hatirladik¢a ve iilkenin i¢inde bulundugu durumu dii-
siindiik¢e sikintis1 daha da artar:

“Hal ve tarih birbirine karisarak hezeyan halinde dimagina hiicum ediyor,
meghul bir agiz tarafindan kulaklarmma fisildiyormus gibi rabitali rabitasiz
bir ¢cok vakalar aklindan geciyor, birden ruhu, hissi, fikri, vicdani, idrdk
degisiyor, tutugturucu bir humma nobeti varligini eritiyor”(s.11).

Sosyal ¢alkantilar Kenan Bey’i “ben kimim?” sorusuna ve “olmasi ge-
rek”e yoneltir. Boylece yillardan beri iginde yasadigi gafletten uyanir.
Burada karsimiza ¢ikan “ses”, simgesel anlamda kisiyi kendisi olmaya
cagiran sestir. Hikdyede en ¢ok gdze garpan degisim, kahramanin yasadi-
&1 kendini tanima ve bulma siirecidir. Hikdyeyi bu degisimi esas alarak da
¢oziimleyebiliriz. Kisilerin ruhsal olarak kendilerini kesfettikleri siireci
dikkate aldigimizda gergeve halinde iki vak’a karsimiza c¢ikar. Cilinki
hikayede, adeta okuyucunun dikkati “baba”dan “ogul”’a gegmektedir. Bu
durum ayni zamanda kisinin bireylesim macerasinin tarihsel boyutunu
ortaya koymaktadir. Babadaki uyanis, ogulu da etkilemistir. Ayrica baba-
nin yant sira Primo tizerinde Orhan adli arkadasi da etkili olmustur.

Hikayede vak’anin karakteri sosyal olandan ferdi olana dogru bir gelisme
gosterir. Kenan Bey’in yasadig1 i¢ catisma, zamanla onu daha dnceden
benimsemis oldugu degerleri sorgulamaya yoneltir. Hikdyede kavramlar,
yeniden yorumlanma ve anlamlandirilmaya calisilir. Ornegin, “fazilet” ve
“insaniyet” i¢i bosaltilmis kavramlar olarak goriilmekte ve asil anlamlari-
nin zitt1 olan eylemlere hizmet etmektedirler.
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Kenan Bey’in sorguladigi bir diger konu, Avrupa’nin “insaniyet” fikri
(hiimanizmas1) dir. Insaniyet konusunda hayran oldugu Avrupa’nin, as-
linda Afrika’daki somiirgeci zihniyetinin bir vahset ve barbarlik oldugunu
idrak eder.

Hikayede kisiler, kavramlar ve semboller seviyesinde catisan degerleri su
sekilde gosterebiliriz:

Tematik Glig Kars1 Gii¢
Kenan Mosyo Vitalis
Kisiler Primo Grazia
Orhan
Mazi Hal
Tirklik bilinci Kendini inkar, masonluk
Kavramlar Avrupa medeniyeti
Hiimanizm Somiirgecilik
Hafiza (Tarih bilinci) Gaflet, inkar
Sapka
Fes Batili tarz ev dekoru
Semboller Bursa’daki baba evi Katolik kilisesi
Beyaz minareler Miistevli ¢can
Olimp Dag1

Hikayedeki catigmalar sark ve garp diinyasinin karsilastirilmasi seklinde
karsimiza ¢ikmaktadir. Kavramlar seviyesinde, gecmise baglilik mazi ve
hal arasindaki ¢atismayla sunulmustur. Mosy6 Vitalis ve Grazia tarihleri-
ne ve geleneklerine siki sikiya bagliyken Kenan, hikayenin basinda ma-
nevi degerlerine sirtin1 donmiis olan bir kisidir. Yasadig1 bireysel degi-
simin etkisiyle o zamana kadar destekledigi batinin hiimanizm anlayiginin
aslinda somiirgecilik zihniyetinin bir pargast oldugunu disiiniir. Karsi
giic grubunda yer alan kavramlar hikdyenin basinda Kenan tarafindan
temsil edilirken, ilerleyen bolimlerde Mosy6 Vitalis ve Grazia’nin sah-
sinda Avrupa medeniyetine atfedilir.

Simge degerler arasinda sayabilecegimiz Olimp Dagi’yla Eski Yunan’a
bir gonderme yapilirken, miistevli ¢an kiliseyi temsil etmekte ve yayil-
maci1 bir zihniyetin gdstergesi olarak sunulmaktadir.

Hikayede mekan ve insan arasinda siki bir iligki s6z konusudur. Tasvir
edilen mekénlar, iclerinde barindirdiklar1 insanlarin 6zelliklerini yansit-
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maktadirlar. Ornegin Kenan Bey’i, bilinclenme siirecinde cocukluk dé-
nemine cagiran ses, aynt zamanda ona ge¢misin dekoratif yoniinii de
hatirlatir. Bu agidan simge deger olarak degerlendirdigimiz, Bursa’daki
baba evi ile Kenan Bey’in evi arasindaki gatigma ayni zamanda unutulan
geemis ve gelenek ile 6zenilen modernizmin ve alafranga unsurlarin ¢a-
tigmasidir. Bursa’daki evde beyaz ortiilii divanlar, halilar, alaturka saat,
selamlik, duvarda asili olan kiliglar, kamalar dikkatimizi ¢ekerken Kenan
Bey’in evinde, duvarda eski Roma ve Yunan manzaralari, Mosy6 Vitalis
ve Madam Vitalis’in resimleri, masanin {izerinde Progres ve Jurnal de
Selanik gazetelerinin niishalar1 karsimiza ¢ikar. Aymi sekilde kisilerin
kiyafet unsurlar1 da ayn1 toplum igindeki diializmi yansitmaktadir.

Grazia ve M0osy0 Vitalis’in Kenan’a bakis1 ve ondan beklentileri, 1900°1i
yillarda Avrupa’nin Tiirklerden beklentileriyle ortiismektedir. Aslinda bu
talepler Tiirklerin batililagma ugrunda 6demeleri gereken faturalar olarak
sunulmaktadir. Nitekim Mosyod Vitalis, Kenan’in, kiziyla evlenmesine
miisaade etmek i¢in bazi sartlar 6ne siirer:

“Kenan izdivacdan evvel iratlarini satacak, kizina bes bin lira verecek,
Tiirk ddetlerine sadik kalmis mutaassip akrabalariyla asla miinasebet ve
iilfette bulunmayacak, dogacak cocuklart Italyan terbiyesi gorecek ve
Ttalyan olacak .Grazia her hususta serbest bulunacak. Kendisine de bazi
tesebbiislerinde kullanilmak tizere borg gibi bes bin lira verilecek” (s.21)

Kenan tereddiitsiiz bu sartlar1 kabul eder ve evlenirler. iki tane cocuklari
olur. Bu c¢ocuklarin dogma sirasma gore. ilkine Primo, ikincisine
Sekundo adini verirler. Ancak bir siire sonra Sekundo hastalanir ve oliir.
Bu noktada ad koyma konusunda iki medeniyet arasindaki fark dikkati-
mizi ceker. Italyan ailede adetd bir makinalasma anlayisiyla cocuklarin
dogus sirasina gore isim verilirken, Tiirklerde ¢ocugun tasiyacagi ismin
mandsina dikkat edilir. Nitekim Primo, kendisine Oguz ismini secer ve bu
isme layik olma diisiincesiyle hareket eder.

Hikayede batiy1 temsil eden tiplere baktigimiz zaman, bu tiplerin siirekli
tarihlerine bagliliklarina dikkat cekilirken, otekilesmis Tiirklerin tarihle-
rinden utandiklarini ve ge¢mislerinden kagtiklarini goriiriiz. Bu catigma
da hem kisiler hem de kavramlar seviyesinde temsil edilir. Buradan hare-
ketle eserde karsimiza ¢ikan mesajlardan biri de; ruhunu ve maneviyatini
kaybeden milletlerin topla, tiifekle savagamayacaklar1 gercegidir.

Kenan Bey, gecmisin ve i¢inde bulundugu ortamin muhasebesini yaptik-
tan sonra bir ¢ikis yolu bulmaya calisir. Bir se¢cim yapmak zorundadir. Ya
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gecmigini ve tarihini inkar ederek bir yabanci gibi yasayacak ya da kim
oldugunun farkina vararak, hem kendisi hem de ailesinin asil kimliklerine
uygun bir sekilde yasamalari igin ¢alisacaktir. Ancak karis1 Grazia, Ke-
nan Bey’in karsisinda olmakla beraber oglu Primo’yu da alarak iilkesi
Italya’ya dénmek istemektedir. Annesi ve babasi arasinda bir tercih yap-
mak zorunda kalan Primo, arkadagi Orhan’in da tesiriyle asil kimligini
bulur ve babasiyla kalmayi tercih eder. Hikdyede Kenan Bey’den sonra
bireysel anlamda en biiyiik degisimi yasayan kisi Primo’dur.

Hikayenin ikinci boliimii Grazia’nin, Kenan’1 ve Primo’yu terkederek
ftalya’ya gitmesiyle baslar. Babasin1 ve onun milli degerlerini kendisine
rehber edinen Primo, hik@yenin baginda kararli olan ancak daha sonra
imitsizlige kapilan Kenan Bey’in yerini alir. Hatta ondan daha cesur
davranislar sergiler.

Primo, annesi gittikten sonra ondan bir diigman gibi bahseder. Hatta onu
hi¢ 6zlemez. Primo , annesi ve babasi arasinda bir tercih yapmak zorunda
kalir.“Anne” nin Tiirk aile yapisi iginde iistlendigi yapict ve birlestirici
role karsilik, baba diizen ve otoritenin temsilcisidir. “Anne olarak kadin,
ocagn, ailenin, kokenin, var olamin koruyucusudur,; yuvamn sahibesidir.
Once ogul, ardindan baba olarak erkek ise, ideallerin fetihlerin, iitopile-
rin tasycisidir” (Saydam 1997:174). Ailede annenin gidisiyle birlikte
yasanan bir par¢alanma s6z konusudur.

Hikayeye gercekei bir bakis asisiyla yaklasirsak, evde Italyanca konusul-
dugu ic¢in Tiirkge 6grenemeyen, ailesinden dil, tarih, millet vs. bilincine
dair hicbir sey 6grenemeyen Primo’nun boylesine dirayetli ve cesur bir
tavir sergilemesi bizi sagirtabilir. Bu ylizden Primo’nun yazar tarafindan
idealize edilmis bir karakter olarak sunuldugunu sdyleyebiliriz. Nitekim,
Primo hikayenin sonunda 6liimii goze alacak bir kahramanlik sergiler.
Esaret ve kimliksizlesmeye karsi 6liimii bir nevi 6zgiirliik olarak tercih
eder. Ciinkii ona gore asil 6liim, benligini kaybetmis, koksiiz ve kimliksiz
bir gélge olmak, “lisanlarini, ahlaklarini, adetlerini unutan ve sadece isim
olarak “Tiirk” kalabilen “renksizler ordusuna katilmaktir.

Yazar ayritilar1 kullanma konusunda basarilidir. Kenan Bey Primo ile
yaptig1 bir konusmada ;“Sen bir aslansin yavrum, aslan bir Tiirk. Adin
tarihe gececek”(s.44) der. Bunu gayet “biiyiik ve ali bir is” yapmakla
miimkiin olacagi belirtir. Primo de hikdyenin sonunda, Italyan askerlere
kars1 gergeklestirecegi eylemden Once babasinin sozlerini tekrar eder.
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Omer Seyfettin bu hikayesinde tarihi ve toplumsal bir konudan hareketle
kisiler diizleminde yasanan bir bilinglenme siirecini iglemistir. Bireyin
kendine ve degerlerine doniis macerasinin milli bir anlayis ¢ergevesinde
ele alindig1 hikaye, kisiyi icinden gelen “olmas1 gerek” sesine karsi du-
yarlt olmaya cagirmaktadir. Gergek anlamda varolus ve 6liim bu sekilde
miimkiin olacaktir. Aksi takdirde yasam ve 6liim, renksiz bir yasanti i¢in-
de hi¢bir anlam tagimayacaktir.
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Return to National Counscious in Omer Seyfettin’s
“Primo Tiirk Cocugu” (A Turk Child Primo)

Ebru BURCU"

Abstract: In the story “Primo Tiirk Cocugu” changes in man’s life
while he become conscious, are questioned. Showing the changes
in Kenan and Primo’s life, the autor point out that only physicial
forse is not enough for human’s strugle of existance. As a result,
man and community, which lost morale values, can not defend
theirself in other aspects.

To know the values inside himself and to realise his own identity,
man should answer to the question “Who am [?” If he can find the
answer to this question, he will escape himself from colourless.

Key words: Omer Seyfettin, Primo Tiirk Cocugu, national
counscious, humanism, identity
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IIpu3piB OMmapa CeiidberTnHa K “HammoHalbHOMY
CaMoco3Hanmnio~ B Pacckaze “Typenkuit CeiH IIpumo”

Dopy BYPII2KY"

Pesrome.; Pacckas “Typenxmit Cema IIpuMo~ TIpOCIEXMBAET
W3MEHEHHS B CaMOCO3HAaHMM  YeJlOBeKa B  IIpollecce
BO3BpAllleHWs] K HAaIMOHAILHOMY CaMOCO3HAHUIO. B »THX
ImepeMeHax, KOTopble ImepexwuBaioT Keman wu Ilpumo,
YKa3bIBAETCS, YTO JJISI OOPIOMIErOCsS 3a CYIIECTBOBAHHUE
yejJoBeKa, OOPOTbCA C  BparaMd  TOJBKO  (hbUBUYECKU
HeTOCTATOYHO. YeloBeK U OOIIECTBO, IIOTEPSIBIIINE CBOU
IyXOBHBIE IIEHHOCTH, HE CIIOCOOHBI 3aIlMINATHCS W B APYIHX
acmekTax. st TOro, 4roObl IO3HATH CeOS M ILEHHOCTH, U3
KOTOPBIX OH COCTOHUT YeJI0BEK TMOJIKEH OBITH
HEpaBHOOYIIHBIM K BompocaM “Kto 47 um “kKakuM 4
noikKeH ObITH? . Eciim 4eloBeK HAaXOOUT B cebe OTBETHI HA
BTU BOIIPOCHI, TO OH CIIOCOOEH BBIOPATHCS W3 MPAYHOCTH.

KimroveBsre cmoBa: Owmap Cendertun, Typeuruir CeiH
IIpumo, HAITMOHAIIBHOE caMOCO3HaHWe, IIPO3peHMeE,
TYMaHU3M, CaMOOIIpeielIeHHeE.
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